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NEM HIVATALOS FORDITAS

A Miniszteri Bizottsag fogvatartottak gyermekeirdl sz616 CM/Rec (2018) 5 ajanlasa a
Tagdllamok szamara

(elfogadta a Miniszteri Bizottsdg 2018. aprilis 4-én a miniszteri képvisel6k 1312. {ilésén)

A Miniszteri Bizottsag az Eurdpa Tanacs Alapokmanyanak 15. b cikkében foglaltak alapjan,

Figyelembe véve, hogy az Eurdpa Tandcs célja, hogy egységet teremtsen a tagdllamai kozott,
killénosen a kozos érdeklédésre szamot tartd jogszabalyok harmonizacidjaval.

Figyelembe véve azon gyermekek nagy szamat, akiknek sziilei bortonblntetést toltenek a
tagallamokban.

Megerd6sitve, hogy a fogvatartott sziil6k gyermekeit ugyanazon jogok illetik meg, mint
minden mds gyermeket.

Felismerve az akadalyokat, amelyekkel a fogvatartott sziil6k gyermekei szembesilnek a
csaladi kapcsolatok fenntartdsa sordn, kiilonésen a mindségi kapcsolat hidnyat, a
megbélyegzést, valamint a szabadsdgmegvonds egzisztencidlis, pszicholégia és egyéb
kovetkezményeit.

Elismerve, a sz(l6 fogvatartdsanak hatdsait és tudomasul véve, hogy a bortonkornyezet
nehézségeket okozhat a gyermeknek.

Tovabba figyelembe véve, hogy a sziil6-gyermek kapcsolat nem minden esetben pozitiv és
egészséges.

Tekintettel arra, hogy enyhiteni lehessen a szil§ fogvatartasanak negativ hatasait a
gyermekre és a szll6i kompetencidkra, figyelembe véve a gyermek érdekeit a csalad
Ujraegyesitésére, - amennyiben az lehetséges - tovabba felismerve, hogy a fogvatartott
szll6k gyermekei veszélyeztetett helyzetben vannak valamint, hogy a szilikségleteik és jogaik,
részét képezik az Eurdépa Tandcs 2016-2021 kozotti idészakra szélé Gyermeki Jogi

e sz

Meggy6z6désiink, hogy a gyermek és a fogvatartott szil6é kozotti kapcsolat pozitivan
befolydsolhatja a gyermeket, a sziil6t, a bintetés-végrehajtas személyi dllomanyat és a
blintetés-végrehajtds korlilményeit, Osszességében az egész tarsadalmat. A gyermek
sziikségleteinek és jogainak tiszteletben tartdsa és a kapcsolattartds minGsége
Osszeegyeztethet6 a fogvatartas rendjével és biztonsagaval.



Figyelembe véve, fogvatartott sziil6k gyermekeinek specialis igényeit annak érdekében, hogy
a tobbi gyermekhez és sziil6hoz hasonld lehetGségekkel rendelkezhessenek.

Figyelembe véve az aldbbi Eurdpa Tanacsi jogi eszkdzoket:

- Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms (ETS No. 5);

- Convention on Contact concerning Children (ETS No. 192);

- Convention on the Transfer of Sentenced Persons (ETS No. 112);

- Additional Protocol to the Convention on the Transfer of Sentenced Persons (ETS No. 167);

- Recommendation Rec(92)17 of the Committee of Ministers to member States concerning
consistency in sentencing;

- Recommendation Rec(93)6 of the Committee of Ministers to member States concerning
prison and criminological aspects of the control of transmissible diseases including Aids and
related health problems in prison

- Recommendation Rec(97)12 of the Committee of Ministers to member States on staff
concerned with the implementation of sanctions and measures;

- Recommendation 1469 (2000) of the Parliamentary Assembly of the Council of Europe
“Mothers and babies in prison”;

- Recommendation Rec(2003)22 of the Committee of Ministers to member States on
conditional release (parole);

- Recommendation Rec(2006)2 of the Committee of Ministers to member States on the
European Prison Rules

- Recommendation Rec(2006)13 of the Committee of Ministers to member States on the use
of remand in custody, the conditions in which it takes place and the provision of safeguards
against abuse;

- Recommendation CM/Rec(2008)11 of the Committee of Ministers to member States on the
European Rules for juvenile offenders subject to sanctions or measures;

- Recommendation CM/Rec(2010)1 of the Committee of Ministers to member States on the
Council of Europe Probation Rules;

- Recommendation CM/Rec(2012)12 of the Committee of Ministers to member States
concerning foreign prisoners;

- Recommendation CM/Rec(2014)4 of the Committee of Ministers to member States on
electronic monitoring;



- Recommendation CM/Rec(2017)3 of the Committee of Ministers to member States on the
European Rules on community sanctions and measures;

Figyelembe véve tovabbd az Emberi Jogok Eurdpai Birésdganak esetjogat.
Valamint:
- the United Nations Convention on the Rights of the Child (1989);

- the United Nations Model Agreement on the Transfer of Foreign Prisoners and
Recommendations on the Treatment of Foreign Prisoners (1985);

- the United Nations Rules for the Treatment of Women Prisoners and Non-custodial
Measures for Women Offenders (the Bangkok Rules) (Resolution 2010/16 of the Economic
and Social Council);

- the United Nations Standard Minimum Rules for the Treatment of Prisoners (the Nelson
Mandela Rules, 2015)

- the United Nations Committee on the Rights of the Child report and recommendations of
the day of general discussion on “Children of incarcerated parents” (2011);

- the Charter of Fundamental Rights of the European Union (2009);

- the European Union Council Framework Decision 2008/909/JHA on the application of the
principle of mutual recognition to judgments in criminal matters imposing custodial
sentences or measures involving deprivation of liberty for the purpose of their enforcement in
the European Union;

- the European Union Council Framework Decision 2008/947/JHA on the application of the
principle of mutual recognition to judgments and probation decisions with a view to the
supervision of probation measures and alternative sanctions;

- the European Union Council Framework Decision 2009/829/JHA on the application,
between member States of the European Union, of the principle of mutual recognition to
decisions on supervision measures as an alternative to provisional detention;

Figyelembe véve, hogy a bintetépolitika, az itélkezési gyakorlat és a Tagallamok
bortonrendszereinek szervezése koz0s elvek és sztenderdek szerint kell, hogy kialakitadsra
keriiljon, amely tdAmogatja és védelmezi a fogvatartottak gyermekeit.

Egyetértve abban, hogy tovabbi etikai és szakmai normadk kialakitdsa sziikséges a nemzeti
hatésagok, kilonosen a birdk, lgyészek, blintetés-végrehajtasi szakemberek, partfogd
felGgyelGi szolgalatok illetve gyermekjodléti és tdmogatd szervezek részére, a gyermekek és a
fogvatartott szileik jogainak a tiszteletben tartdsa érdekében.



Figyelembe véve az egyes Tagallamok alkotmanyos alapelveit, jogi hagyomanyait és a birdi
testllet fuggetlenségét.

Elismerve, hogy szamos hatdsdag és szervezet all kapcsolatban a fogvatartottak gyermekeivel,
amely szervezeteknek szlikségiik van egy, az Eurdpa Tandcs sztenderdjeivel megegyezd,
koherens alapelv rendszerre.

Javaslattal él, hogy a tagallamok kormanyai:

- vegyék figyelembe a torvényhozasuk, szabdlyozasuk és gyakorlatuk sordn a jelen
mellékletben kiadott ajanlast,

- biztositsadk, hogy a jelen ajanlas és a hozza kapcsoldddé magyarazat szovege leforditasra
és minél szélesebb korben terjesztésre kerliljon a megfelel6 hatésagok, szervezetek,
szakemberek és egyesiletek szdmdra, valamint legyen elérheté fogvatartottak és a
gyermekeik részére is.

A CM/Rec (2018)5 melléklete

I. Meghatarozasok, alapértékek és hataly
Meghatdrozdsok
A jelen ajanlas értelmezése szerint:

a. ,gyermek” minden 18. életévét be nem toltott személy,
,borton” a letartdztatas foganatositasara és a jogerds szabadsagvesztés végrehajtasara
kijelolt hely,

c. ,fogvatartott szil6” bilntetés-végrehajtasi intézetben fogvatartott szilé (a nemzeti
torvények meghatarozdsa szerint),

d. ,csecsemd a borténben” bortonben él6 és/vagy sziletett nagyon fiatal gyermek,

e. ,gondvisel6” olyan személy, aki rendszeres napi jelleggel felligyeli és gondjat viseli a
gyermeknek,

f. »igazsaglgyi testilet” birdsag, biré vagy lGgyész.

Alapértékek
Az ajanlas az alabbi alapelvek mentén keriilt megalkotasra:

- minden a gyermekkel kapcsolatos esetben a gyermek jogai és legf6bb érdekei legyenek
az irdnyaddak, emellett figyelembe kell venni, hogy a fogvatartottak gyermekei nem
kovettek el semmiféle blincselekményt, és a szlil6k altal elkbvetett vagy vélelmezetten



elkovetett cselekmények alapjan nem lehet 6ket Ugy kezelni, mintha 6sszelitkdzéshe
keriiltek volna a térvénnyel,

mindennem( diszkriminacié nélkil, flggetlenll a szil6é jogi helyzetétél, minden
gyermek egységesen élvezheti az Egyesillt Nemzetek Gyermekjogi Konvencidjanak
védelmét, beleértve a legfébb érdekeik védelmét is, a jogot a fejlédésre, a jogot a
nézeteik tiszteletben tartdsara és a jogot a szil6vel torténé személyes, kdzvetlen és
rendszeres kapcsolattartasra,

szlikségszer(i a gyermek jogainak és szlikségleteinek a védelme az érzelmi alapon
nyugvo, folyamatos kapcsolattartdsra a fogvatartott szil6vel, akinek joga és
kotelessége a szUl6i minta biztositdsa és a pozitiv tapasztalatok megosztasa a
gyermekével,

a gyermek, a csaldd, a szll6-gyermek kapcsolat és a fogvatartott szil6 szerepe
tdmogatasra szorul a fogvatartas el6tt, kozben és utan is. Minden beavatkozasnak és
intézkedésnek, amelyek a fogvatartott sziil6 és gyermeke kapcsolatdt tdmogatjak
diszkriminaciotol és megbélyegzést6l mentesnek kell lennie,

figyelemfelhivds, kulturdlis valtozas és szocidlis integracié sziikséges ahhoz, hogy a
szUl6 fogvatartasaval kapcsolatos elGitéletet és megbélyegzést le lehessen kiizdeni.

Hatadly

Jelen ajanlas érvényes minden fogvatartott gyermekére, beleértve azokat a csecsemdéket is,

akik bortonkorilmények kozott élnek.

Il. Alapelvek

1.

A fogvatartottak gyermekeit minden esetben az emberi jogaik és a sajatsagos
helyzetiknek és sziikségleteiknek megfelel6en kell kezelni. Biztositani kell a
lehet6séget arra, hogy ezek a gyermekek direkt vagy indirekt formaban kifejezhessék a
véleményliket azokkal a dontésekkel kapcsolatban, amelyek kihatdssal vannak az
életikre. A gyermekek védelmét biztositd intézkedéseknek magukban kell foglalniuk a
gyermek legf6bb érdekének, valamint a csalddi- és a maganéletének a védelmét,
tovabba a fogvatartott szil6t tdmogatd intézkedéseket a fogvatartas megkezdésétdl a
szabadulas utan terjedé iddszakig.

Abban az esetben, ha szabadsagvesztés biintetés kerl kiszabdsra, valamennyi érintett
gyermek jogat és legfébb érdekeit figyelembe kell venni, tovabba felll kell vizsgalni az



alternativ szankciok kiszabdsanak a lehetdségeit, kilondsen abban az esetben, ha a
szUil6 az els6szamu gondviseld.

Minden olyan esetben, ha sziil6 fogvatartasba kertl, kiilonds megfontoldst igényel
olyan intézetben torténd elhelyezése, amely kozel helyezkedik el a gyermekeihez.

Abban az esetben, ha a fogvatartott személy atszallitasardl kell donteni egy masik
allamba, vagy allambél, ahol a gyermekei tartézkodnak, meg kell fontolni a gyermek
legf6bb érdekét az atszallitas rehabilitacids céljainal.

A blintetés-végrehajtasi szervezetnek torekednie kell arra, hogy begyljtson és
egyeztessen minden a fogvatartott gyermekeire vonatkozé fontos informaciét a
befogadas soran.

A nemzeti hatésagok torekedjenek arra, hogy megfelelé er6forrasokat biztositsanak
azon dllami ugynokségeknek és civil szervezeteknek, amelyek tamogatjdk a
fogvatartottak gyermekeit és a csalddtagjaikat annak érdekében, hogy hatékonyan
kezelni tudjak a hozzatartozo fogvatartasabdl eredé specialis helyzetiiket, beleértve az
esetleges logisztikai vagy anyagi tamogatdst a csalddi kapcsolatok fenntartasa céljabdl.

Megfelel6 mértékben keriljon biztositasra képzés a gyermekekkel kapcsolatos
jogszabalyokrdl, gyakorlatokrdl és eljarasokrdl azon allomanytagok szamara, akik
kozvetlen kapcsolatba kerlilnek fogvatartott sziil6kkel és a gyermekeikkel.

lll. Renddrségi Grizet, birdi elrendelések és itéletek

8.

10.

A rendGrség részérdl minden esetben képezze megfontolds targyat, hogy az elfogas
megvaldsitdsa milyen hatassal lehet a helyszinen tartézkodd gyermekre. Ilyen
esetekben — amennyiben megvaldsithatd — az elfogdst célszerl akkor végrehaijtani,
amikor nincs jelen gyermek, illetve, ha a helyszinen tartdzkodik, akkor ez a tény
minden esetben kerljon figyelembe vételre.

A kapcsolattartast érint6 szigoritdsok alkalmazdsanal, minden esetben keriljon
figyelembe vételre a gyermek kapcsolattartashoz f(iz6d6 joga.

A biréi fliggetlenség teljes kori figyelemben tartasdval — a birdi hatdrozat vagy itélet
kiszabasanal -, abban az esetben, ha az egy gyermekes sziil6vel szemben torténik, a
dontés gyermekre vonatkozd kovetkezményei és hatasai minden esetben keriiljenek
mérlegelésre. A birdsag - lehetfség szerint — mérlegelje a lehet6ségét a letartdztatas
mell6zésének vagy a felfliggesztett bortonbintetés kiszabasanak illetve kozosségi
szankcidk vagy intézkedések alkalmazasanak.



11. A gyermek életében meghatarozo eseménvyek (pl.: iskolakezdés, sziiletésnap, korhazi
kezelés) — lehetGség szerint — keriiljenek figyelembe vételre az intézetelhagyassal jard
eltdvozasok megitélésénél.

IV. A végrehaijtas koriilményei
Befogadds

12. A befogadasra keril6 gondvisel6 személyek, a befogaddst megel6z6en vagy a
befogadasi eljaras soran kapjanak lehet6séget arra, hogy a gyermek érdekeinek
leginkabb megfelel6 elhelyezést biztosithassak.

13. A befogadds soran a biintetés-végrehajtds dolgozéi dokumentdljadk, hogy a
fogvatartottnak van-e gyermeke, hany évesek és ki latja el a gondviselGi feladataikat.
Ezt az informacidt a végrehajtds sordn — lehetlleg — folyamatosan frissitsék.

14. Befogadas, illetve a fogvatartott szdllitdsa sordn a bintetés-végrehajtas nyujtson
segitséget az ezt igényld fogvatartottak szdmdra, annak érdekében, hogy értesithessék
a gyermekeiket (és azok gondviselGit) a tartdézkodasi helylikrél, vagy mds maddon
biztositsak az értesitést.

15. A blntetés-végrehajtasi intézet a lehet6ségeihez mérten biztositson tdmogatast és
informdciét a kapcsolattartasrél, a latogatéfogadas lehetGségeir6l és a belsé
szabdlyozokrél a gyermekek szamara is kozérthet6 formaban tovdbba idegen
nyelveken is.

Elhelyezés, kommunikdcio, kapcsolattartds és latogatdsok

16. A fogvatartottak elhelyezése soran az igazsaglgyi adminisztrativ és biztonsagi
szempontokon tul, a végrehajtasi helyszin kijelolésénél — lehet8ség szerint — a gyermek
legf6bb érdekei is keriiljenek figyelembe vételre gy, hogy azok tdmogassak a sziil6-
gyermek kapcsolattartasat és a latogatast, ardnytalanul nagy anyagi megterhelés vagy
foldrajzi tdvolsag megtétele nélkil.

17. A gyermeknek - a lehet8ségek fliggvényében - lehetbleg a befogadast koveté egy
héten belll legyen lehet6sége a latogatdsra, azt kovetGen pedig meghatarozott
rendszerességgel. A gyermek-barat latogatasok heti rendszerességgel keriljenek
engedélyezésre, illetve nagyon fiatal gyermekek szamara akar gyakrabban, rovidebb
id6tartamban.

18. A latogatofogaddsok biztositdsa soran a gyermekek egyéb programjai (iskolalatogatas)
is keriljenek figyelembe vételre. Amennyiben a heti gyakorisagu latogatasok nem



19.

20.

21.

22.

23.

24,

megvaldsithatdak, aranyosan hosszabb és intenzivebb szil6-gyermek kapcsolatot
lehet6vé tevl latogatasok keriiljenek biztositasra.

Abban az esetben, ha a gyermek aktualis gondvisel6je szamara nem megoldhatd, hogy
a gyermeket elkisérje a latogatdfogaddsra, alternativ lehetGségek feltérképezése
javasolt (pl.: képesitéssel rendelkezd szakember, a témdban jartas szervezet vagy
egyéb megfeleld segitség bevonasa).

A gyermekek szdmadra a bilntetés-végrehajtasi intézetekben célzottan keriljenek
kialakitasra olyan helyiségek a vdrakozas és a latogatéfogadas soran, ahol biztonsagban
érezhetik magukat és ahol tiszteletben tartjak Gket (ételmelegitével, pelenkacserére
alkalmas butorral, jatékokkal, konyvekkel, rajzszerekkel, stb. ..). A latogatofogadas
soran olyan kornyezet keriiljon kialakitdsra, amely elGsegiti a jatékot és az
egylttmUkodést a szlil6vel. Megfontolasra javasolt a ldtogatéfogadasok engedélyezése
és megszervezése az intézeten kivil, annak kdzvetlen szomszédsagaban, azzal a céllal,
hogy a szll6-gyermek kapcsolat megmaradhasson, illetve fejl6dhessen, és olyan
mértékben kozelithessen a normal koriilményekhez, amennyire csak lehetséges.

Intézkedések megtétele sziikséges annak érdekében, hogy a latogatd kornyezet
kialakitasa tiszteletben tartsa a gyermek méltésagat és a magdnélethez vald jogat,
beleértve a specialis igényl gyermekeket is.

Abban az esetben, ha egy sziil6 az otthonatdl nagy tavolsdgra keriil fogvatartasra, a
latogatdfogaddsokat rugalmasan kell megszervezni, olyan formaban, amely lehetévé
teheti azt is, hogy a fogvatartottak 6sszevonjak a latogatasi idejliket.

Minden olyan biztonsagi vizsgalat, amely a gyermekekre irdnyul gyermekbarat modon
keriiljon kivitelezésre, tiszteletben tartva a gyermek méltésagat, magdnélethez
valamint a fizikai és pszicholdgiai sérthetetlenséghez vald jogat. Tilos a gyermekkel
szemben tolakodd/megaldzé ellenbrzéseket - beleértve a testiireg vizsgalatot is -
elvégezni.

A fogvatartottakkal szemben a latogatdst megel6z6en elvégzett biztonsagi vizsgalatok
olyan formaban kerlljenek végrehajtasra, amelyek figyelembe veszik az emberi
méltdsagukat és lehetGvé teszik a gyermekkel kialakitott pozitiv kapcsolatot a latogatds
soran. Amennyiben erre lehetdség van, arra kell torekedni, hogy a latogatéfogadd
helyiséget el6szor a gyermek hagyja el, tekintettel arra, hogy ez a helyzet felkavaré
lehet néhany gyermek szamara. Abban az esetben, ha a fogvatartottak formaruhat
viselnek a latogatofogadas soran, a fogvatartotti ruhazat ne sértse a személyes
méltdsagukat, féleg a gyermekiikkel torténd latogatéfogadas soran.



25.
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30.

A nemzeti szint{ szabalyozasoknak megfelelGen a kdzvetlen személyes talalkozasokon
tul az informacids és kommunikacios eszk6zok bevonasa is keriiljon tdmogatasra (vided
konferencia, mobil- és egyéb telefonrendszerek, beleértve a webcam és chat funkciok
haszndlatat, stb.) amelyek ne igényeljenek tulzé koltségeket. A fogvatartott szil6k —
lehetéség szerint — kapjanak segitséget a gyermekikkel torténd kapcsolattartas
el6segitésére, amennyiben 6k ezt nem engedhetik meg maguknak. A fenti médszerek
bevondsat soha nem szabad egyfajta alternativaként kezelni a személyes talalkozds
kivaltasara.

A telefonhivdsok kezdeményezésére, fogadasara és egyéb kommunikacids lehet&ségek
haszndlatara vonatkozé szabalyokat rugalmasan kell alkalmazni annak érdekében, hogy
azok a kapcsolattartdst a lehetd legnagyobb mértékben tdmogassdak. Amennyiben
megvaldsithatd a gyermekek is kezdeményezhessenek telefonhivast a szil6 felé.

Tamogatd intézkedések megtétele szilkséges abban az esetben, ha a szil6 szeretne
aktivan részt venni a gyermeke nevelésében, beleértve az iskolaval, egészségligyi és
joléti szolgalatokkal torténd kapcsolattartast és a dontéshozatalt. Kivéve akkor, ha a
gyermek legf6bb érdeke ezzel ellentétes.

A szll6-gyermek kapcsolat magdban foglalhatja a hosszabb ldtogatasokat specialis
alkalmakkor (anyak napja, apak napja, év végi Unnepek, stb.) és egyéb alkalmakat is,
amelyek a szlil6-gyermek kapcsolatot erGsitik a normal latogatéfogaddsok mellett.
Megfontolasra érdemes a kilonleges alkalmakhoz kothet6 latogatéfogadasok sordn a
személyi allomany ruhdazatanak olyan mdédon tortén6 meghatdrozdsa, konnyitése
amely hatékonyabban el8segiti a normalizacid elvének az érvényesiilését.

Amennyiben megvaldsithatd és nem ellentétes a gyermekek legfébb érdekével,
megfelel6 felnGtt részvételével és tdmogatasaval fel kell ajanlani a lehet6ségét annak,
hogy a gyermekek meglatogathassak vagy mas mddon informaciét szerezhessenek
(fénykép) azokrdl a teriletekrdl ahol a fogvatartott sziil6 tartdzkodik, beleértve a
zarkajat is.

Kilonleges intézkedések bevezetése indokolt abbdl a célbdl, hogy a szil6k motivaciét
és tamogatast kapjanak abban, hogy értelmes kapcsolatot tarthassanak fel a
gyermekeikkel a fogvatartas soran is. A sziil6-gyermek kapcsolattartasat korlatozo
intézkedéseket csak kilondsen kivételes esetben és a lehet6 legrovidebb ideig lehet
elrendelni annak érdekében, hogy enyhithetéek legyenek a gyermeket éré negativ
hatasok és a gyermekek érzelmi kot6édéshez és folyamatos kapcsolattartashoz valé
jogai ne sériljenek.



31.

A gyermekek kozvetlen kapcsolattartashoz vald jogat a szil6vel szemben kiszabott
fegyelmi biintetések soran is figyelembe kell venni. Abban az esetben, ha a fogvatartas
korilményei olyan mértékben szigoruak, hogy nem teszik lehetévé a kozvetlen
kapcsolattartdst, tovabbi intézkedések szikségesek annak érdekében, hogy
tdmogassak a szil6-gyermek kapcsolatot.

Intézetelhagyds

32.

Annak érdekében, hogy a gyermek megodvasra keriljon a rideg bortonkornyezettdl,
hogy felkésziilhessen a szil6 hazatérésére, illetve, hogy a szilleik fontos csaladi
eseményeken jelen lehessenek — lehet6ség szerint — intézetelhagyds biztositasa
indokolt. Ez kiilonodsen fontos a szabaduldst megel6z6 id6szakban, annak érdekében,
hogy a szil6 teljes korlen felkészilhessen a szll6i szerepére és az azzal jard
felelGsségre.

Rend, biztonsdg

33.

A gyermekek védelmének az érdekében, a hatésagoknak minden eszkozzel erdsiteni
kell a kolcsonos tiszteletet és toleranciat, valamint meg kell el6znie a karos/artd
magatartdsformakat a fogvatartottak, a gyermekeik, a csalddtagjaik, a személyi
allomany, illetve minden mdas, a bortonbe latogatd személy vonatkozdsaban. A
megfelel6 szintli rend és biztonsag kialakitdsa - beleértve a dinamikus biztonsag
alkalmazasat is - el6segit minden olyan eréfeszitést, amely a tamogatd és pozitiv
bortonkornyezet kialakitdsat célozza.

Csecsemdék a borténben

34.

35.

36.

A gyermekek legmagasabb szintl egészséglgyi ellatashoz f(iz6d6 joganak biztositasa
érdekében, megfelel6 mértéki szilés-el6tti és szlilés-utani egészségligyi, felvildgositd
és ellatasi informdacid biztositasa sziikséges a fogvatartott anya szdmdra. A varandds
néknek legyen lehetbségilik a bortonon kivili korhazban megszilni a gyermekiket. A
kényszerit6eszk6zok haszndlata tilos a vajudd nék esetében, sziilés alatt és azonnal
szllés utan. Az elhelyezési koriilményeknek — a lehet6ségek fliggvényében — mind a
szilést megel6z6, mind a sziilést kovetd id6szakban, tiszteletben kell tartaniuk az
egyének kulturdlis kiilonboz6ségét.

Azt a gyermeket, akit bortonbilintetését tolt6 anya szilt, ingyenesen és késedelem
nélkll regisztralni kell és el kell 1atni a nemzeti szabalyozdsnak megfelel6 sziiletési
anyakonyvi kivonattal. Az anyakonyvi kivonatban nem lehet arra vonatkozé utalas,
hogy a gyermek bortonben sziiletett.

A csecsemd@k abban az esetben maradjanak bortonkoriilmények kozott, amennyiben az
megegyezik a legfébb érdekiikkel és a nemzeti jogszabalyi hattér erre lehet6séget
biztosit. Az ezzel kapcsolatos dontések minden esetben egyedi mérlegelést kovetben



37.

torténjenek meg. A fogvatartott szlil6k bortonben |évé gyermekeit nem lehet
fogvatartottnak tekinteni. Ugyanazokat a jogokat és — lehetGség szerint — ugyanazt a
szabadsagot kell nekik biztositani, mint barmelyik mas gyermeknek.

A bortonben 1évé gyermekek elhelyezési korilményeinek - beleértve az életteret és az
alvdshoz hasznalt kérilményeket is - gyermekbaratnak kell lennilk, valamint:

- biztositani kell, hogy a gyermek biztonsdga és legf6bb érdeke els6dleges
fontossagu legyen, ugyanidgy, mint a jogai, beleértve a fejl6édéshez, jatékhoz,
megkllonboztetés-mentességhez és az egyéni vélemény kifejezéséhez fliz6d6
jogait,

- a gyermek jolétének biztositasa és az egészséges fejlédésének a tamogatdsa, -
beleértve a gondoskodast az egészségiigyi ellatdsrél - valamint megfeleld
szakemberek biztositasa a fejl6dés nyomon kovetésére, egylttmikddve a helyi
egészséglgyi szolgalatokkal,

- biztositani kell, hogy a gyermekek kijuthassanak a bortonben lév6 szabadtéri
terliletekre és megfelel§ feliigyelet mellett elhagyhassak az intézetet, valamint
6évodaba jarhassanak,

- a szul6-gyermek kapcsolat tdmogatdsa, elGsegiteni, hogy a szlil6-gyermek
kapcsolat a lehet6ségekhez képest normdlis médon fejlédhessen, lehetéséget
biztositani a szll6k szamdara, a szll6i felel6sséglik gyakorldsara és biztositani,
hogy a szlil6 minél tébb id6t télthessen a gyermekével,

- a gyermekiikkel él6 fogvatartottak tamogatdsa és a sziil6i kompetencidik
fejlesztésének elGsegitése, lehetdség biztositdsa arra, hogy gondoskodhassanak a
gyermekeikrdl, ételt készithessenek szamukra, Utba indithassdk Gket az 6vodaba
és id6t tolthessenek kozos jatékkal, mind az intézeten belll, mind pedig
szabadtéren,

- amennyiben megvaldsithatd, biztositani annak a lehet6ségét, hogy a gyermekek
ugyanolyan szint(i szolgdltatdsokhoz juthassanak hozza, amelyek a helyi
kozosségben rendelkezésre allnak, valamint a gyermekek neveléséhez biztositott
kortilmények a lehetd legjobban kdzelitsenek a szabad élethez,

- biztositani az intézeten kivil él6 hazastarssal, partnerrel, csaladtagokkal torténé
kapcsolattartast, amennyiben az nem ellentétes a gyermek legfébb érdekével.



38.

39.

40.

A szUl6t6l torténd elvalasztas id6pontjardl szoldé dontést minden esetben egyéniesitett
elemzés el6zze meg — a gyermek legfébb érdekének figyelembevételével — a vonatkozé
jogszabdlyok rendelkezései szerint.

A gyermekek szabad korilmények kozé torténé athelyezése kell6 koriltekintéssel
torténjen, abban az esetben, ha az elhelyezés koriilményei megnyugtaté maddon
rendezédtek, illetve — kalfoldi allampolgdr esetén — egyeztetés tortént a
kiilképviselettel is.

Miutan a gyermek athelyezésre keriilt a fogvatartott szUl6tél a csalddtagjaihoz,
rokonaihoz vagy mas megfelelé kornyezetbe, maximalis lehet6séget kell biztositani
szamukra, hogy a fogvatartott szilével — alkalmas koérilmények kozott -
taldlkozhassanak, kivéve, ha ez nem szolgalja a gyermek legfébb érdekét.

Reintegrdcids terv, szabaduldsra felkészités

41.

42.

43.

A pozitiv szil6i szerep kialakitdsa érdekében a reintegracids terv tartalmazzon olyan
programokat és beavatkozasokat, amelyek segitik a pozitiv szlil6-gyermek kapcsolat
kialakitasat. A specidlis programok tartalmazzak a szll6i szerep fenntartasat a
szabadsagvesztés alatt, a bortonartalmak csokkentését a gyermekre vonatkozéan, a
konstruktiv szll6-gyermek kapcsolat fenntartdsat és meger@sitését, valamint a
fogvatartottak és a gyermekeik felkészitését a szabaduldsra.

A hatékony szil6-gyermek kapcsolat kialakitasanak el&segitése érdekében a biintetés-
végrehajtds a lehet6 legnagyobb mértékben haszndlja ki az intézetelhagyds, nyitott
borton, félutas haz, elektronikus tavfelligyelet és egyéb kozdsségi kbzpontl programok
altal nydjtott lehet6ségeket, annak érdekében, hogy megkonnyitsék az atmenetet a
szabad életbe, illetve, hogy csokkentsék a bebdrtonzéssel jard megbélyegzést, illetve,
hogy a lehet6 leghamarabb Ujraépitsék a csalddi kapcsolatokat és minimalizaljak a
szil6 fogvatartasanak negativ a hatasait a gyermekre.

Ugyanezen okokbdl a korai szabaditasra vonatkozé dontések elbiralasa esetén a szil8i
szerepvallaldsra és a hatékony csaladi reintegraciéra vonatkozd szempontok is
keriiljenek figyelembevételre.

Folyamatos ellatds

44,

A gyermek egészséges fejlédésének biztositasa és a hatékony reintegracié érdekében,
sziilkséges, hogy a blintetés-végrehajtds, a partfogd felligyelet valamint egyéb specidlis
szervezetek tamogatdst nydjtsanak. A blintetés-végrehajtds, egylttmikodve a
partfogdi szolgalattal, a szocialis joléti szolgalatokkal, a helyi kozosségekkel és civil
szervezetekkel dolgozzon ki hatékony reintegracids programokat, amelyek figyelembe
veszik a szlil6i szerepbe torténd visszailleszkedés specialis kihivasait.



Jogi normdk fejlesztése

45,

Minden Ujonnan kialakitasra és bevezetésre keril6 jogszabalyban vagy intézkedésben,
amelyek a blintetés-végrehajtast érintik, a szll6-gyermek kapcsolat fontossdga
keriiljon rogzitésre a gyermekek jogai és szlikségletei alapjan.

V. A gyermekekkel valamint a fogvatartott sziileikkel dolgoz6 személyi allomany

46.

47.

48.

A gyermekekkel valamint a fogvatartott szilleikkel dolgozé személyi dllomany minden
esetben vegye figyelembe a gyermekek és szlil6k jogait és a méltdsagat. A blintetés-
végrehajtasi intézetek — a lehet&ségeik fliggvényében — valasszanak és jel6ljenek ki
egy ,gyermek és csaladi kapcsolattartét”, akinek a feladata a gyermekek és
fogvatartott szileik tdmogatasa, gyermekbarat latogatéfogadas lebonyolitasa,
informdacié és segitség nyljtasa, kilondsen azon gyermekek szamara, akik Ujonnan
szembeslilnek a bortonkornyezettel. Tovabbi feladata a kapcsolattartds a megfeleld
intézményekkel, szakemberekkel és szervezetekkel minden olyan témdban, amely a
gyermekekkel és a fogvatartott szlil6kkel kapcsolatos.

A fogvatartott szlil6kkel és a gyermekeikkel kapcsolatban allé személyi allomany
szamara specidlis felkészités szikséges az alabbi témakorokben: a gyermekek
jogainak és sziikségleteinek tiszteletben tartdsa, a fogvatartds hatdsa a gyermekekre
és a szUl6i szerepre, a fogvatartott szil6k és gyermekeik szamdra biztosithatd
tdmogatasok kore, a bebortonzéssel jaré problémak megértése, a latogatéfogadasok
gyermekbarat mdédon torténd atalakitasa, illetve az egyes biztonsagi intézkedések (pl.
motozas) gyermekbarat médon torténd végrehajtasa.

Annak érdekében, hogy a fogvatartott sziil6knek és a gyermekeiknek nyujtott
tdmogatas, a védelem és gondoskodds hatékonysdga és mindsége biztosithatd
legyen, a személyi allomany képzési programjainak valds tapasztalaton kell
alapulniuk, meg kell felelnitik a gyermekekre vonatkozé aktudlis nemzeti jogszabalyi
kornyezetnek és gyakorlatnak valamint a nemzetk6zi emberi jogi jogszabdlyoknak és
sztenderdeknek. Indokolt a fenti programok rendszeres feliilvizsgalata.

Egyiittm(ikddés a tdrsszervek kézott

49.

Az érintett hatdsdgok alakitsanak ki olyan szektorok kozotti egylittm(ikodést, amely
hatékonyan elGsegiti, tdmogatja és védelmezi a fogvatartott sziil6k gyermekeinek a
jogait valamint legf6bb érdekeit. Az egylittm(ikodés térjen ki a partfogdi szolgalatra,
helyi kozosségekre, iskoldkra, egészségligyi és gyermekjéléti intézményekre, a
renddérségre, a gyermekek jogaival foglalkozé orszaggydilési biztosra, valamint minden
egyéb a gyermekek jogaival foglalkozd intézményre és civil szervezetre.



VI. Feliigyelet

50. Az érintett minisztériumok, a gyermekek jogaival foglalkozd orszaggylilési biztos,
valamint egyéb, a gyermekek jogvédelmét ellatd szervezet ellendrizze és készitsen
rendszeres jelentést, - valamint indokolt esetben kezdeményezzen intézkedést - a
fogvatartott szil6k gyermekei (beleértve a bortonben é16 csecsemdbket is) jogainak és
érdekeinek védelme érdekében.

VII. A gyermekbarat gyakorlatokkal és szabalyozassal kapcsolatos kutatas és értékelés

51. Tobb szervezet képvisel6it és a fogvatartottak gyermekeit is magukban foglalé
szakért6i csoportok megalakitasa sziikséges annak érdekében, hogy elemezzék és
értékeljék azt, ahogyan a fogvatartottak gyermekeik megélik a sziil6 fogvatartasat
valamint a kapcsolattartdst és tegyenek javaslatot az aktudlis gyakorlatok és
jogszabadlyok fejlesztésére.

52. A bilintetés-végrehajtastdl és a gyermekjéléti szolgalatoktdl szarmazéd statisztikai
adatok folyamatos gylijtése és publikdcidja sziikséges a fogvatartott szlil6Gk
gyermekeinek létszdmadataira és a jo gyakorlatokra vonatkozdan.

53. Megfelel6 anyagi erGforrasok biztositdsa sziikséges a fogvatartottak gyermekeivel
kapcsolatos kutatasok elvégzésére, annak érdekében, hogy azok tdmogassdk a
jogszabalyok fejlesztését és a j6 gyakorlatok elterjesztését.

54. Folyamatosan indokolt a hazai és nemzetkdzi gyermekbarat gyakorlatok és
szabdlyozasok bevezetésének a felllvizsgdlata és értékelése. A felllvizsgalatban részt
vehetnek az érintett minisztériumok, a blintetés-végrehaijtas, a szocialis szolgalatok, a
gyermekek jogainak védelmével foglalkozd orszaggyt(ilési biztos valamint egyéb emberi
jogi és civil szervezetek.

VIII. Egyittmiikodés a médiaval

55. A médianak biztositott informacié soran minden esetben keriljon figyelembe vételre a
gyermekek és a sziileik maganszférdjanak a védelme, beleértve az adatvédelmi
rendelkezéseket is. Minden, a témaval foglalkozé6 média megjelenés gyermek-barat
madon keriljon 6sszedllitasra.

56. A média, a szakért6k kore és a tarsadalom egésze kapjon aktudlis és megbizhatd
informacidkat a fogvatartott szil6k gyermekeinek a szamardl valamint a vellk
kapcsolatos jé gyakorlatokrél annak érdekében, hogy felhivjdk a figyelmet a



problémara és ezdltal egyben elkerilheté legyen az érintett gyermekek
megbélyegzése.

NEM HIVATALOS FORDITAS



